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Servizi Comunali SpA

Comune di Pognano




Per indicazioni sulla corretta separazione dei rifiuti:

sito internet: www.rumentologo.it

@

App: Rumentologo

e-mail: rumentologo@servizicomunali.it

=

( 800452616

(per informazioni sulla corretta separazione dei rifiuti, anche
tramite foto, specificando il Comune da cui si scrive)

Da lunedi a venerdi dalle 9.00 alle 17.00
(per informazioni sulla CORRETTA SEPARAZIONE dei

rifiuti, sulla TARI e per segnalazioni di MANCATI RITIRI
nella raccolta domiciliare)

( 800 452616

Da lunedi a venerdi dalle 9.00 alle 17.00
(per la prenotazione del ritiro a DOMICILIO di RIFIUTI

INGOMBRANTI)

CENTRO DI RACCOLTA - Pognano, Via delle Gere

Lunedi 9.30 - 12.00
Mercoledi 14.30 - 17.00
Venerdi 14.30 - 17.00
RISERVATO ALLE UTENZE NON DOMESTICHE
Sabato 9.30 - 12.00 e 15.00 - 17.00
SERVIZI COMUNALI SPA COMUNE DI POGNANO
Sede generale: Sede:

Sarnico, via Suardo 14A

Sede secondaria:

Chiuduno, via del Molino snc
Limbiate, via XXV Aprile 69-71
Numero Verde: 800 452 616

da Lunedi a Venerdi dalle 9:00 alle
17:00

E-mail:

info@servizicomunali.it

Sito Web e trasparenza rifiuti:

www.servizicomunali.it
PEC:
protocollo@pec.servizicomunali.it

Pognano, via Leonardo da Vinci 12/A
Numero Ufficio Tributi:

035 4829003 interno 5

da Lunedi a Venerdi dalle 10:00 alle 12:30
Numero Ufficio Tecnico:

035 4829003 interno 6

da Lunedi a Venerdi dalle 10:00 alle 12:30
E-mail:

info@comune.pognano.bg.it

Sito Web:

Www.comune.poghano.bg.it

PEC:
comune.poghano@pec.regione.lombardia.it



mailto:info@servizicomunali.it
mailto:info@comune.pognano.bg.it
http://www.servizicomunali.it/
mailto:protocollo@pec.servizicomunali.it
mailto:comune.pognano@pec.regione.lombardia.it
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Le 4 “R”




Organico - Déchets organiques

T

- avanzi di cibo freddi e scarti da cucina: bucce,
torsoli,noccioli,gusci uovae fruttasecca, ossi

- cibi avariati o scaduti senzaimballaggio

- bustine di te e tisane, fondi di caffé anche in
cialdain carta (nocapsule)

- gusci di cozze e vongole in piccole quantita

- terriccio, fiori recisi e piccole piante

- lettiere compostabili per animali domestici (no
lettiere sintetiche)

- cotton fioc con bastoncini in carta, fazzoletti e
tovaglioli bianchi unti o sporchi

- cartone della pizza solo la parte unta e sporca

-cartadaforno

- flammiferi e piccoli oggetti in legno grezzo

- matite e pastellisenzagomme e metalli

- tappi eoggettiin sughero

- ceneri spente da camino o stufa

- segatura e paglia non contaminate da sostanze
chimichetossichepericolose

-reliefs de nourriture froide et déchets
alimentaires: épluchures, trognons, noyaux,
coquilles d’oeufs et defruits secs, 0s, etc.

- aliments avariés ou périmés sans emballage

- sachets de thé et de tisane, marc de café avec ou
sans dosette en papier (pas de capsule)

- coquilles de moules et de palourdes en petites
quantités

- terreau, fleurs coupées et petites plantes

- litieres compostables pour animaux domestiques
(pas delitieres synthétiques)

- mouchoirs et serviettes blancs gras ou sales,
coton-tiges avec batonnets en papier

- cartons apizza, seulement la partie grasse et sale

- papier sulfurisé

- allumettes et petits objets en bois brut

- crayons sans la gomme et la partie métallique

-bouchons et objets enliege

- cendres froides de cheminée ou depoéle

- sciure et paille non contaminées par des produits
chimiques toxiques dangereux

- lettiere sintetiche per animali domestici

-carta, fazzoletti, tovaglioli, segatura e paglia
sporche di sostanze chimiche tossiche pericolose
(vernici, solventi, olii minerali, ecc)

-cotone idrofilo, cotton fioc con bastoncini in
plastica e garze usate per medicazioni e
maquillage (cosmesi)

- sigarette e mozziconi

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTIIN
MATER-BI (ﬁ) COMPOSTABILI oppure
SACCHETTI IN CARTA (tipo quelli di pane, frutta o
verdura) da inserire nei BIDONCINI RIGIDI CON
CHIUSURA da ritirare a servizio di raccolta avvenuto.
NON USARE SACCHETTI IN PLASTICA.

- litieres synthétiques pour animaux domestiques

- papier, mouchoirs, serviettes, sciure et paille
souillées de produits chimiques toxiques
dangereux (peintures, solvants, huiles minérales,
etc.)

- coton hydrophile, coton-tiges avec batonnets en
plastique et compresses utilisées pour les
pansements et pour le maquillage (cosmétologie)

- cigarettes et mégots

Pour le dépot utiliser SEULEMENT DES SACHETS
EN MATER-BI (BIODEGRADABLES)@)
COMPOSTABLES ou bien DES SACHETSEN
PAPIER (type ceux du pain, des fruits ou des legumes)

a mettre dans les BACS RIGIDES AVEC SYSTEME
DE FERMETURE qui devront étre retirés une fois le
service de collecteeffectué.

NE PAS UTILISER DE SACHETS EN PLASTIQUE.
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-leftover cold food and kitchen scraps: peels,
cores, pits, eggshells, nut shells, bones etc.

- spoiled food or food that has expired, without
packaging

-tea and herbal tea bags, coffee grounds,
coffee pods (no capsules)

-small amounts of mussel and clam shells

- topsoil, cut flowers, small plants

-compostable litter for pets (no synthetic litter)

- g-tips/cotton swabs with paper sticks, kleenex/
tissues, greasy or dirty white (not colored)
napkins

- pizza cartons, only the dirty or greasy part

- baking paper

- matches and small objects in untreated wood

- stoppers and other items made of cork

- pencils and crayons without tires and metals

- extinguished ashes from a fireplace or astove

- sawdust and straw not contaminated by
dangerous toxicchemicals
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- synthetic litter for pets

- paper, tissue, napkins, sawdust and straw that
are soiled with dangerous toxic chemical
substances (paint, solvents, mineral oil etc.)

- cotton wool, g-tips/cotton swabs with plastic
sticks and gauze used for medical dressings

and

make-up

- cigarettes and cigarette butts

Use ONLY MATER-EfT ) COMPOSTABLE
BAGS or PAPER BAGS (for example the ones used
for bread, fruit or vegetables).

Put the bags in a SMALL RIGID BIN (THAT HAS A

FASTENER) and retrieve the bin after the garbage
has been collected.
DON'T USE PLASTIC BAGS.




L.
GLIOGGETTICONFERITIDOVRANNOESSERE
a seconda dei casi
SVUOTATI, PIEGATI o APPIATTITI

-giornali,rivisteelibri

-quaderni efogli scritti

- scatole e scatoloni

-volantini pubblicitari

-cartaregalo e dapacco

-cartone dellapizza solo la parte pulita

- carta stampata sporca di cibo (involucro cono
gelato, coppette, ecc)

- contenitoriin TetraPak (. & ) senzatappi

-sacchetti e buste per pane, frutta, verdura,
corrispondenza, ecc

-calendari, agende e rubriche senza parti
metalliche

- carta supporto sul retro di adesivi (figurine,
adesivi, assorbenti, ecc)

o
b

LES OBJETS DEPOSES DEVRONT ETRE,
selon le cas,
VIDES, PLIES OU APLATIS
- journaux, magazines et livres
- cahiers et feuilles écrites
-boitesetcartons
- prospectus
- papier cadeau et papierd’emballage
-cartons apizza,seulementlapartie propre
- papier imprimé souillé de nourriture (type
emballage de cornet a glace et coupelle)
-brigues alimentaires en TétraPak ( # )sansles
parties en plastique
-sachets et sacs pour pain, fruits, légumes,
correspondance, etc.
-calendriers, agendas et répertoires sans les
parties métalliques
-papier support pour adhésifs (images,
autocollants, servietteshygiéniques, etc.)

e

-cartauntaesporcadicibo odicolla

-cartasporcadi detergenti e sostanze chimiche
pericolose

- carta plastificata

-cartadaforno

-scontrinifiscaliefoglifax (cartatermica)

Per il conferimento usare SOLO SCATOLE o
BORSE di CARTA di piccole dimensioni
oppure LEGARE CON SPAGO.

NON USARE SACCHETTI IN PLASTICA.

- papier gras et sale de nourriture ou de colle

- papier sale de détergents et de produits
chimiques dangereux

- papier plastifié

- papier sulfurisé

-recus fiscaux et feuilles de fax (papier
thermique)

Pour le dépét, utiliser SEULEMENT DES BOITES
ou DES SACHETS en PAPIER de petites
dimensions, ou bien LIER AVEC UNE FICELLE.
NE PAS UTILISER DE SACHETS EN PLASTIQUE.
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ALLITEMSMUST BE,depending onthe object, -greasy paper soiled with food or glue
EMPTIED, FOLDED or FLATTENED - paper soiled with detergents or dangerous
-newspapers,magazinesandbooks chemical substances
-notebooks and written sheets of paper -laminated paper, plastic coated paper
-cardboard boxes -wax paper, greaseproofpaper
- leaflets, throwaways -baking paper
-wrapping paper -receipts and fax sheets (thermal paper)

- pizzacartons,onlytheclean part

- printed paper soiled with food (ice cream cone
wrapper,icecream cups ect.)

- TetraPak (4 )containerswithoutplastic parts

-bags and envelopes for bread, fruit, Use ONLY SMALL CARDBOARD BOXES, PAPER
vegetables, correspondence etc. BAGSor TIEWITHSTRING.
-calendars, agendas, organizers, address books DON'T USE PLASTIC BAGS.

without metal parts
- paper backing ofadhesives (picturecards,
stickers, diapers etc.)




Vetro e Metalli

Verre etmetaux

GLIOGGETTICONFERITIDOVRANNOESSERE
SVUOTATI
-bottiglie, vasetti e barattoli in vetro per
bevande, salse, condimenti, conserve,
omogeneizzati, cosmetici,medicinali,ecc
-stoviglie da cucina e da tavola in vetro: piatti,
bicchieri, insala tiere, teglie, vassoi.
No Pyrex ( @i %% ),nocristallo,noceramica.
-vasetti, barattoli e tubetti in acciaio e in
alluminio per salse, condimenti, conserve,
tonno,pelati,carne,cosmetici,medicinali,ecc
-bombolettespray: deodoranti,laccacapelli,ecc
-coperchi, tappi e film di chiusura in acciaio e
alluminio per bevande,condimenti,yogurt,ecc
-pellicole e vaschette in alluminio tipo
Domopak e Cuki ( (eem=) Culbd ) involucri
cioccolato, ecc

LESOBJETSDEPOSESDEVRONTETRE
VIDES

- bouteilles, bocaux et récipients en verre pour les
boissons, sauces, assaisonnements, conserves,
petits pots, produits cosmétiques,médicaments

-vaisselle et ustensiles de cuisine en verre: plats,
verres, saladiers, plats a gratins, plateaux. Pas de
Pyrex ({@i%® ), ni de cristal, ni decéramique.

-pots, boites et petits tubes en acier et en
aluminium pour les sauces, assaisonnements,
conserves, thon, tomates pelées, viande, produits
cosmétiques, médicaments, etc.

-bombes aérosols: déodorants, lague pour
cheveux, etc.

- couvercles, bouchons et opercules en acier et en
aluminium pour boissons, assaisonnements,
yaourts,etc.

-feuilles et barquettes en aluminium type

Domopak et Cuki ( (==} Cushd), les emballages
de chocolat, etc.

-oggetti in Pyrex (GELE% )

-oggettiin porcellana, ceramicaeterracotta
-oggettiincristallo

-tutti i tipi di lampadine a led, neon, a
incandescenza

-specchi
-stendibiancheriain acciaio einalluminio
-capsulecafféinalluminiotipo Nespresso
-oggetti di grandi dimensioni

Per il conferimento usare SOLO BIDONCINI
RIGIDI (max 30 litri di capacita) da ritirare a
servizio di raccolta avvenuto.

NON USARE CASSETTE, MASTELLI
E SACCHETTIIN PLASTICA O IN CARTA.

- objets en Pyrex ( M)

-objets en porcelaine, céramique et terre cuite

- objets encristal

-tous les types d’ampoules a led, au néon, a
incandescence

> miroirs

-seche-linges en aluminium ou enacier

- capsules de café en aluminium typeNespresso

- objets de grandes dimensions

Pour le dép6t, utiliser SEULEMENT DES BACS
RIGIDES (contenance maximum de 30 litres) a
enlever unefois leservice de collecte effectuée.

NE PAS UTILISER DE CAISSES, BAQUETS ET

SACHETS EN PLASTIQUE OU EN PAPIER.
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Glass & metals
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ALL ITEMS
MUSTBE EMPTIED
- bottles, glass jars for beverages, sauces,
dressings, preserves, baby food,cosmetics,
medicineetc.

-glass dishes: plates, glasses, bowls, pans, trays.

No Pyrex {@i.l+.%,nocrystal,no pottery.
-steel and aluminum jars, cans and tubes for

sauces, dressings, preserves, tunafish, peeled

tomatoes, meat, cosmetics, medicine etc.
-spraycans: deodorant,hairsprayetc.
-steeland aluminum lids and caps, closing film

for beverages, dressings, yogurt etc.
-aluminum foil, pans and trays, e.g. Domopak

and Cuki (===} Cusledl ,chocolatewrappers
etc.
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-items made of Pyrex (it
-porcelainobjects,ceramicsand pottery

- crystal

-allled,neon andincandescentlightbulbs
-mirrors

-aluminum and iron clothes-horse
-aluminum coffee capsules e.g. Nespresso
-large, bulky aluminumandiron objects

Use ONLY RIGID BINS (max. capacity 30 liters)
which you will retrieve after the glass and metals
have beencollected.

DON'T USE PLASTIC OR PAPER BAGS, BOXES,
CRATES, OR TUBS.




GLIOGGETTICONFERITIDOVRANNO
ESSERE SVUOTATI

- bottiglie per alimenti: acqua, bibite, succhi,
condimenti, ecc

- flaconi per detersivi per casa e igiene personale:
detersivi,ammoniaca, candeggina, bagnoschiuma,
shampoo,gel,creme,ecc

- barattoli e tubetti per salse, yogurt, budini,
condimenti, dentifrici, creme, cosmetici, ecc

- blister vuoti: medicinali,lentiacontatto, ecc

-vaschette, buste, reti e sacchetti in plasticao in
polistirolo o in POLIACCOPPIATO
plasticat+alluminio per caffe, salumi, formaggi,
frutta, verdura, uova, carne, pesce, surgelati, pasta,
biscotti, merendine, snack, caramelle, frullati,
alimentiperanimali,cosmetici,ecc

- pellicole e buste uso casatipo Domopak/Cuki

- piatti,ciotoleebicchierimonousoin plastica

- grucce per abiti eimballaggi “aguscio” per oggetti
fragilieapparecchiatureelettroniche

- cassette per fruttaeverduratipo ortomercato
7 | !

o
LES OBJETS DEPOSES DEVRONT ETRE VIDES

*bouteilles & usage alimentaire: eau, boissons, jus,
assaisonnements, etc.

eflacons de produits d’entretiens pour la maison et pour
I'lhygiene corporelle: détersifs, ammoniaque, eau de
javel,gel douche,shampoing, gel,créme, etc.

epotset tubes pour sauce, yaourts, flans,
assaisonnements, dentifrices, crémes, produits
cosmétiques, etc.

*barquettes thermoformées vides: médicaments,
lentilles de contact, etc.

*barquettes, sacs, filets et sachets en plastique ou en
polystyréne et emballages en matériaux COMPOSITES
plastique+aluminium pour café, charcuteries,fromages,
fruits, légumes, oeufs, viande, poisson, surgelés, pates,
biscuits, godters, snack, bonbons, milkshakes,nourriture
pour animaux domestiques, produits cosmétiques, etc.

*films et emballages pour usage domestique type

Domopak/Cuki (oem=) Cualed
eplats,bols etverres ausage unique en plastique

ecintres et emballages “acoque” pour objets fragiles et
équipements electroniques
=caissespourlesfruits etlégumestypecageots
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- posatemonousoinplastica

- contenitori ermetici per la conservazione dei cibi
tipo Gio’style/Tupperware

- capsulecafféinplasticatipo Lavazza

-custodie per cd e dvd, per videocassette e
musicassette,persmartphoneetablet

- guarnizioni egomme

- vasiperpiante,bacinelle,secchi,stoviglie,ecc

- guanti dalavoroin gommao lattice

- stendibiancheria in plastica

- oggettiin plasticadi grandi dimensioni

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTI IN
PLASTICA GIALLI o TRASPARENTI.

NON USARE SACCHETTI NERI O NON
TRASPARENTI.

- couvertsjetablesenplastique

- récipients hermétiques pour la conservation
des aliments type Gio’style/Tupperware

- capsulesdecaféen plastiquetype Lavazza

-boitiers de cd et dvd, de cassettes vidéo et
musicassettes, de smartphones et tablettes

- joints etgommes

- vases pour le plantes, cuvettes, seaux, vaisselle, etc.
- gants detravail en caoutchouc ou en latex

- seche-linges en plastique

- objets en plastiqguede grandes dimensions

Pour le dépbt, utiliser UNIQUEMENT
DESSAHETS EN PLASTIQUE JAUNE O U
TRANSPARENT.

NE PAS UTILISER DE SACHETS NOIRS OU
OPAQUES.
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ALL ITEMS MUST BE EMPTIED

- bottles for food: water, soft drinks, juice,
dressings etc.

- containersforcleaningandpersonal hygiene:
detergents, ammonia, bleach, bubble bath,
shampoo, gels, creams etc.

- containersandtubesforsauces,yogurt,puddings,
dressings, toothpaste, creams, cosmetics etc.

- emptyblisters: medicine,contactlenses etc.

- plastic, polysterene or COMPOSITE
(plastic+taluminum)trays,bags,pouches,netsand
wraps for coffee, cold cuts, cheese, fruit,
vegetables, eggs, meat, fish, frozen food, pasta,
biscuits, snacks, candy, shakes/smoothies, food for
pets, cosmetics etc.

- plasticwrap/cling film and bags such as
Dlomopak/Cuki (e=ee) Cubd

- disposableplastic plates,bowlsandcups

- clothes hangers and shell-like packaging for
fragileitems and electronic equipment

- crates for fruit and vegetables
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- disposable plastic cutlery/silverware

- airtight containers for storing food such as
Gio’style/Tupperware

- plastic coffee capsules e.g. Lavazza

- cases for CDs and DVDs, for video tapes and
cassettes, for smart-phones and tablets

- plastic and rubber seals, gaskets/washers

- flower pots, basins, buckets, dishesetc.

-rubber or latex gloves

- plastic clothes-horse

-large,bulkyplasticobjects

Use ONLY YELLOW OR TRANSPARENT PLASTIC
BAGS.

DON'TUSEBLACK ORNON-TRANSPARENT
BAGS.




Rifiuto secco residuo
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- sacchetti di aspirapolvere e materiale di risulta
dapuliziedomestiche

- cotton fioc con bastoncini in plastica, cotone
idrofilo, salviettine igieniche e salviettine
struccanti monouso

- capelli

- capsulecaffein plasticao alluminio non svuotate
(Lavazza, Nespresso, ecc)

-vaschette,busteesacchettiin POLIACCOPPIATO
carta+plastica+alluminio (NO Tetra Pak i )

- cartacarbone,cartaplastificata,cartavetrata

- spazzolini da denti e rasoi da barba monouso in
plastica

- sigarette,mozziconieaccendini

-spugne, stracci sporchi e panni antipolvere
monousotipo Swiffer

- abiti e calzature in cattivo stato o danneggiati

- tessutiin cattivo stato o danneggiati: biancheria,
lenzuola,coperte,piumoni,ecc

- guanti dalavoro in gommao lattice

-scontrinifiscaliefaxincartatermica

- pellicole fotografiche, fotografie e radiografie

-calzein nylon elycratipo collantdonna

- scotch e biadesivi

-tendine parasole per auto

- zerbiniincocco o gomma

- cosmetici senza contenitore

- kit make up: pennelli da trucco, limette per
unghiein cartavetrata

- cd, dvd, videocassette, musicassette

- lettiere sinteticheper piccolianimalidomestici

- siringhe con ago protetto, cerotti e garze usati

-gomme eguarnizioni

- posatemonouso in plasticaecannuccedabibita

-oggettiin latticeein silicone

- penne, pennarelli ed evidenziatori

- piccolioggetti sporchi o contaminati dasostanze
tossico-nocive come vernici, solventi o colle
(pennelli, ecc)

-candele ecere
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TUTTI

GLI OGGETTI
DEVONO ESSEREDIFFERENZIATIE CONFERITI
NELLE ALTRE FRAZIONI:

E | MATERIALI CHE

* ORGANICO con il ritiro domiciliare
* CARTA e CARTONE con il ritiro domiciliare
* VETRO e METALLI con il ritiro domiciliare

* IMBALLAGGI in PLASTICA con il ritiro
domiciliare
* PANNOLINI per bambini e PANNOLONI per

adulti incontinenti con il ritiro domiciliare

*PILE, BATTERIE e MEDICINALI con il
conferimento agliappositi contenitori stradali
oppure al centro diraccoltarifiuti

* INGOMBRANTI/LEGNO/FERRO/VETRO/
INERTI con il conferimento al centro di
raccolta rifiuti

* RUP Rifiuti Urbani Pericolosi con
conferimento al centro di raccolta rifiuti

* ALTRE PLASTICHE con il conferimento al
centro di raccolta rifiuti

* RAEE Rifiuti Apparecchiature Elettriche
Elettroniche con il conferimento al centro di
raccolta rifiuti

* VERDE VEGETALE con il conferimento al
centro di raccolta rifiuti

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTI IN
PLASTICA TRASPARENTI.

NON USARE SACCHETTI NERI O NON
TRASPARENTI.




Deéchets residuels

=g

A .}-"'ﬁh

1] ﬁ?

-sacs d’aspirateur et résidus de nettoyages
domestiques

- coton-tiges avec batonnets en plastique, coton
hydrophile, lingettes hygiéniques et lingettes
démaquillantes ausageunique

- cheveux

- capsules de café en plastique ou en aluminium non
vidées (Lavazza, Nespresso, etc)

-barquettes, sacs et sachets en matériaux
COMPOSITES papier+plastiquetaluminium (PAS
DE Tetra Pak: & )

- papier carbone, papier plastifié, papier de verre

-brossesadentsetrasoirsjetablesenplastique

- cigarettes,mégotsetbriquets

-éponges, chiffons sales et lingettes pour le
dépoussiéragetype Swiffer

- habitsetchaussures enmauvais étatou abimés

- tissus en mauvais état ou abimés: linges, draps,
couvertures, couettes, etc

- gants detravail en caoutchouc ou en latex

-recus fiscaux et fax en papier thermique

-films photographiques ,photographies et
radiographies

-basdenylon et Lycratype collant pour femmes

- scotch et adhésifs double-face

- paresoleil pour voiture

- paillassonsenfibresdecocooucaoutchouc

- produits cosmétiques sans emballage

- kit make-up: pinceaux de maquillage, limes a
ongles en papier de verre

- cd, dvd, cassettes video, musicassettes

-litieres synthétiques pour petits animaux
domestiques

-seringues avec aiguille protégée, pansement
adhésif etgaze

- joints etgommes

- couverts a usage unique en plastique et pailles a
boisson

- objets enlatex et silicone

- stylos, feutres etsurligneurs

- petits objets sales ou contaminés de substance
toxiques dangereuses telles que peintures,
solvants, colles (pinceaux, etc)

- bougiesetcires

TOUS LES OBJETS ET LES MATERIAUX QUI

DOIVENT ETRE TRIES ET DEPOSES DANS LES

AUTRES SECTIONS:

* PRODUITS ORGANIQUES avec ramassage a
domicile

* PAPIER et CARTON avec ramassage a
domicile

*VERRE et METAUX avec ramassage a
domicile

*EMBALLAGES en PLASTIQUE avec
ramassage a domicile

* COUCHES CULOTTES pour enfants et
COUCHES pour les personnesincontinentes
avecramassageadomicile

* PILES, BATTERIES et MEDICAMENTS avec
dépbtdanslesbacsspécifiquesinstallésdans
lavoirie ou ala déchetterie

* ENCOMBRANTS/BOIS/FER/VERRE/INERTE
avec dépo6t a la déchetterie

* RUP (Rifiuti Urbani Pericolosi) Déchets
Urbains Dangereux avec dépot a la
déchetterie

* AUTRES MATIERES PLASTIQUES avec dép6t
a la déchetterie

* RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche
Elettroniche) Déchets d’éguipements
électriques et électroniques avec dépbt a la
déchetterie

* DECHETS VEGETAUX avec dépdt a la
déchetterie

Pour le dép6t, utiliser UNIQUEMENT
DESSAHETS EN PLASTIQUE TRANSPARENT.

NE PAS UTILISER DE SACHETS NOIRS OU

OPAQUES.




=k

o ) Gl 1o lBe o T o 1 s
o Gho N3G A guale Wdumgedc Wakack 1ot Gh Yadusid 2a
o) ¢ adiociy Yadusids 2a gz st < Yaddisle 9 1adcAsd Ydgda e
. GAE
o dau afd Ve 98 add 1ddie ) (Lavazza) § dussuoas)
(Nespresso)
- gl gda 9 Bd ads suE+Idosgd+d sasis sp )\
(= 9ud G il ol
a0 503 Hdmcd 9 9 wapH e
- U N 8 @It 1 Idde Veldomasd
s o g BN 91 sldE N
o i ¢ 10t 5 Gpd b A da Ui s ady 30
* ladldaw 8 1Jz e Yaduusg ade
« Vagho amis ade g ok g e @hbibog s aldghe
T IO IJE adladhtha s ) gl s
- 1uald A 51908
- dgda adlige 1dua s E ok 109IE 1duasy 9 INduilg I
I se
- el giditde acd Gk N0 1d0Ved 0
« shugh 1ddoad
- gy dTalge Vot g Vuug) J)e
< IduE 1A aueisE abith g a gl 1JEIua ol Vidz 3ss
. ausir o S e agd @30 Iepais sldafdgud
- T N0IIE auae ) eE pud pad doud Idele 3 pes
ol
o Iuda §IN adagm o 10k LB s s s 1ok 1w
c aug)oa 1dakh NJusIE \JEIuas o sdume e sade
 douop e 1dbqigs ag Ehals e Juadds soblh
cZ IO 91 g s
- NJukg s laduatisgsd acs Ndedom 9 Wumsdsd 80
= Ghgde agtd@e pudtdig 9 iditdale acy Weldomagd 1des
Gt da plB sl 3B
B da g b 913)0a NI SN0
< Wtighe 1o s b o 9 wla) 903 1 sashissd VJEda s &
JJao st laddgade Jd s o< Vg 20isBe & AJduacie 1 g o<
Wsdisdiss 9 o) & wllaleici g Made dglis e i
- UpSE SUARE

T st Wuhighs 1Jag sz duje) dg 1adI V& L
* laJgIdii Jhag 68 oz we ad) Iadid
* 503 9 U0 WO 20 a0 Idadd
* 1IEIE 8 Yadg 20 Wog we ol 1o d
* 1dapaish 9 1degdead Wdouasdsd oz we ad ladcsd
* guddoalen Nghaild o 1dda) s oo Ay hdaiid *
Wz 08 Wada 9 Ay cyuag dg 1 9t
ladE uauae s s ladghle Wessse
* psld palpe Eutin Tigd 8 SEIE CsuRg g prks
s e
* Aot I Iadage Vg dag e Qyuag dg azdad i
* V0S8 VE L a0 Welmagd Cguap dig azdad IJogisgs
* oI ady laddisihe NJdsda g Cguag dg azdad
Iesisee
* I Foa s Gyoag dg azrdad 1o

a0 Iz d 1asuasd sE @ 10 Gt a 1w a0y 1l domgd

Viduadi 3 1.9 Weldcisd it

I e a W e 1 s ) $J I




Residual dry waste
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-vacuum cleaner bags and material resulting
from housework

- g-tips/cotton swabs with plastic sticks, cotton
wool,hygienicwraps and disposablewipes

- hair

- plasticoraluminum coffeecapsules,not
emptied (Lavazza,Nespressoetc.)

- COMPOSITE paper+plastictaluminum trays,
bags, pouches and wraps (NO Tetra Pak & )
-carbon paper, laminated paper and sand...per

-toothbrushes and disposable plastic razors

- cigarettes,cigarettebuttsandlighters

-sponges,dirtyrags anddusting clothslike
Swiffer

- clothes and shoesin bad condition or
damaged

-bedding — sheets, blankets, duvets, quilts,
comforters etc.-in bad condition or damaged

-rubber or latex gloves

-receipts and fax sheets (thermal paper)

-photographicfilm,photographsand X-rays

-nylon stockings and Lycratights

-scotchtapeandadhesives

-sunshades for cars

-rubber or fiber doormats

- cosmetics without container

- make-upKkits: make-up brushes,sandpaper nail
files

- CDs, DVDs, videotapes, cassettes

-syntheticlitterfor small pets

-syringes with needle protected, patches and
gauze

-washers/gaskets

-disposable plastic silverware/cutlery and
straws

-latexandsiliconeobjects

- pens,felt-tip pens and highlighters

-small objects soiled or contaminated with toxic/
harmful substances such as paint,thinner,glue
(paintbrushes etc.)

-candlesandwaxes

ALL OBJECTS AND MATERIALS THAT MUST BE
SEPARATED AND RECYCLED:
* ORGANIC WASTE — door-to-door waste

collection service
*PAPERand CARDBOARD-door-to-door

waste collection service

* GLASS and METALS — door-to-door waste
collection service

*PLASTIC PACKAGING—-door-to-doorwaste
collection service

* BABY AND ADULT DIAPERS/NAPPIES — door
to-door waste collection service

* BATTERIES e MEDICINES —disposal in
special streetcontainersoratwastedisposal
site

* OVERSIZE ITEMS/WOOD/IRON/GLASS
CONSTRUCTIONDEBRIS-atwastedisposal
site

*“RUP” (Rifiuti Urbani Pericolosi)
DANGEROUS URBAN WASTE - at waste
disposal site

* OTHER PLASTICS - at waste disposal site

*“RAEE” (Rifiuti Apparecchiature Elettriche
Elettroniche) - ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT - at waste
disposal site

* GREEN (GARDEN) WASTE - at waste
disposal site

Use ONLY TRANSPARENT PLASTIC BAGS.

DON'TUSEBLACK ORNON-TRANSPARENT
BAGS.




Assorbenti femminili, pannolini per bambini e
adulti. Salviettine igieniche umidificate.

Per il conferimento usare SOLO SACCHETTI
TRASPARENTI. NON USARE SACCHETTINERI
ONONTRASPARENTI.
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Pile, batterie esaurite e medicinali (scaduti o
non piu utilizzabili) devono essere depositati
negli appositi contenitori stradali oppure al
centro di raccolta rifiuti. Per la dislocazione dei
contenitori stradali chiedere informazioni in
Comune.

Serviettes hygiéniques, couches pour enfants et
personnes incontinentes. Lingettes hygiéniques. Pour
le dépbt utiliser UNIQUEMENT DES SACHETS EN
PLASTIQUE TRANSPARENT. NE PAS UTILISER DE
SACHETS NOIRS OU OPAQUES.

Sanitary napkins, baby and adult diapers/
nappies.Hygienicwraps and disposablewipes.
USE ONLY TRANSPARENT PLASTIC BAGS.
DON'T USE BLACK OR NON-TRANSPARENT
BAGS.

Piles, batteries usagées et médicaments
(périmés ou inutilisables) doivent étre déposés
dansles bacs spécifiquesinstallés dans lavoirie
ou bien a la déchetterie. Pour connaitre
I’emplacement des bacs, se renseigner a la
Commune.
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I 1J Cigwcipad o IE e 1d0a £desd i Ciguag dis

1z sl ladE wauee ) s ladgbia s s se.

adg 1B a 93¢ 1T sV ladE uauee ¢ Wuusld gqy adac

13‘5@;&28_

longer usable) must be deposited in special
street containers or at the waste disposal site.
The Town Hall can tell you where you can find
the street containers.




Centro di Raccolta
Déchetterie

| aghR esige
| Waste disposal site

NEL CASSONE ALTRE PLASTICHE

- giocattoli (SENZAPARTIELETTRICHE)

- utensili da cucina (mestoli, cucchiai, palette, spremiagrumi, taglieri,
ecc) e accessori per la casa (secchi, palette, bacinelle, contenitori,

mollette da bucato, stendibiancheria, parti non elettriche di piccoli

elettrodomestici, ecc), oggetti per la cura personale (pettini, spazzole,
mollette per capelli)

- mobili e utensili da giardino (tavoli, sedie, sdraio, zappe, palette, tubi
di irrigazione, ecc), cassette frutta e verdura (tipo ortomercato)

- custodie per cd e dvd, per videocassette e musicassette, per

smartphone e tablet

DANS LA BENNE AUTRES MATIERES PLASTIQUES

- jouets (SANS LES PARTIES ELECTRIQUES)

- ustensiles de cuisine (louches, cuilléres, pelles, presse-agrumes,
planche a découper, etc.) et accessoires pour la maison (seaux, pelles,

hY

cuvettes, conteneurs, pinces a linge, seche-linge, piéces non
électriques des petits appareils électroménagers, etc), accessoires de
toilette (peignes, brosses, barrettes pour les cheveux)

- meubles et outils de jardin (tables, chaises, chaises longues, pioches,

pelles, tuyaux d’irrigation, etc.), caisses de fruits et légumes (type

cageots)
- boitiers de cd et de dvd, de cassettes vidéo et musicassettes, de
smartphones et tablettes
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IN THE “OTHER PLASTICS” BIN

- toys (WITHOUT ELECTRICAL PARTS)

- kitchen utensils (ladles,spoons,scoops,juicers, cutting boards, etc.)
and home accessories (buckets, shovels, bowls, containers, clothes
pins, drying rack for clothes, non electrical parts of small appliances,
etc.), personal careitems (combs, brushes, hair clips)

- garden furniture and tools (tables, chairs, hoes, shovels, garden hoses
etc.), fruit and vegetable crates (like the ones used at a market)

- cases for CDs and DVDs, for video tapes and cassettes, for
smartphones and tablets

17
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NEL CASSONELEGNO

-mobili e complementi d’arredo, tavoli, sedie,
appendiabiti, serramenti, tapparelle, scarti,
cassette eoggettiinlegno

NEL CASSONE INGOMBRANTI

- poltrone, divani, oggetti composti da diversi
materialinon separabili,materassi,tappeti

DANS LA BENNE A BOIS

-meubles et accessoires, tables, chaises, cintres,
chéassis de portes et de fenétres, stores,
déchets,caissesetobjetsenbois

DANS LA BENNE DES ENCOMBRANTS

- fauteuils,divans,objetscomposésdedifférents
matériaux inséparables, matelas, tapis
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IN THE “WOOD” BIN

- furniture and home accessories, tables, chairs,
coat racks, doors and windows and their
frames,roll-up shutters,wood scraps,boxes
and otheritems

IN THE “OVERSIZE” BIN

-armchairs, sofas, objects made of different
materials that cannot be separated, mattresses,
carpetsandrugs

NEL CASSONE VETRO
- 0ggetti e contenitori in vetro
-lastreinvetro

-damigiane SENZApaglia

-NO oggetti in Pyrex ({&i~%)ecristallo
-NOspecchi

DANS LA BENNE DU VERRE
-objets etrécipients enverre
-plaques deverre
-dames-jeannes SANS paille

-PASd’objets en Pyrex (2% ) ou en cristal
-PASdemiroirs
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IN THE “GLASS” BIN

- glass objects and containers

- plate-glass

-demijohns WITHOUT straw covering

-NO crystal or Pyrex ({E1~% )
- NO mirrors
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Waste disposal site

NEL CASSONE FERRO ACCIAIO ALLUMINIO
-oggettiinferro,acciaio ealluminio

- rottami ferrosi

- reti letto interamente in metallo

-serramenti e arredi, tapparelle

- biciclette

-accessori da cucina (posate, caffettiere, ecc)

- attrezzidalavoro

DANS LA BENNE A METAUX (FER, ACIER,

ALUMINIUM)

-objets en fer,en acier et en aluminium

- débris ferreux

-sommiers métalliques et bicyclettes

-chassis (de portes, de fenétres), meubles et
stores

-accessoires de cuisine (couverts, cafetiéere, etc.)

-outilsdetravail
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IN THE “IRON STEEL ALUMINUM” BIN

-objectsiniron,steeland aluminum

-iron debris

- all-metal box-springs

-homeaccessories,doorsandwindows and
their frames, roll-up shutters

- bicycles

- kitchen accessories (cutlery/silverware, coffee
makers, etc.)

-tools, instruments
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NEL CASSONE INERTI
-0ggettiin ceramica, porcellanaeterracotta
-scartidapiccolilavoridomesticidimuratura
-vasiin cemento VUOTI

E’' VIETATO IL CONFERIMENTO DA PARTE DI
IMPRESE EDILI E DI ARTIGIANI

E’ ASSOLUTAMENTE VIETATO CONFERIRE
AMIANTO

DANS LA BENNE des déchets INERTES

-objets en céramique, porcelaine et terre cuite

-déchets de petits travaux domestiques et de
maconnerie

-vasesencimentVIDES

TOUT DEPOT EST INTERDIT AUX ENTREPRISES

DE CONSTRUCTION ETAUXARTISANS

IL EST ABSOLUMENT INTERDIT DE DEPOSER

DE L'AMIANTE
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IN THE “CONSTRUCTION DEBRIS” BIN

- pottery,porcelain,earthenwareand ceramic
objects

- stonework, brickwork, masonry debris

-EMPTY concrete vases and pots

ARTISANS, CRAFTSMEN AND BUILDING

COMPANIESCANNOTDUMPTHEIR

MATERIALS HERE .

DUMPING ASBESTOS IS ABOLUTELY FORBIDDEN
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NEL CASSONE SCARTO VEGETALE
-sfalcio e potature, ramaglie, rami secchi,
fogliame, piante morte efiori secchi

Per il conferimento usare CONTENITORI O
SACCHI DA SVUOTARE (mastelli, secchi).

DANS LABENNE DES DECHETSVEGETAUX
-faucheettailles, branchages, branches mortes,
feuillages,plantesmortesetfleursséchées

Pour le dép6t utiliser UNIQUEMENT DE
SACHETS EN PLASTIQUE ET DES
CONTENITEURS A VIDER (baquets, seaux).
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IN THE “GREEN (GARDEN)” BIN
- cuttings and pruning scraps, branches, twigs,
leaves, dead plants and dried flowers

Use ONLY CONTAINERS OR PLASTIC BAGS
THAT CAN BE EMPTIED (tubs, buckets).
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NELLA ZONA RAEE

Rifiuti da Apparecchiature Elettriche Elettroniche
piccoli e grandi elettrodomestici: televisori,
frigoriferi, lavatrici, forni, lavastoviglie,
aspirapolvere,ferridastiro,asciugacapelli,rasoi
espazzolinielettrici,condizionatori,macchinette
caffé, radio, decoder, telefoni, tablet, computer,
stampanti, telefax, monitor, lampadine aled e al
neon, ecc.

DANS LA ZONE RAEE

Déchetsd’Equipements ElectriquesetElectroniques petits
et grands appareils électroménagers: téléviseurs,
réfrigérateurs, lave-linges, fours, lave- vaisselle,
aspirateurs, fers a repasser, séche- cheveux, rasoirs et
brosses a dents électriques, climatiseurs, cafetiéres,
radios, décodeurs, téléphones, tablettes, ordinateurs,
imprimantes, téléfax, écran, ampoules a LED et au
neon, etc.
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IN THE “RAEE” AREA
Electrical and Electronic Waste

smallandbighouseholdappliances:televisions,
refrigerators, washing machines, ovens,
dishwashers, vacuum cleaners/hoovers, irons,
hair dryers, shavers and electric toothbrushes,
air conditioners, coffee machines, radios,
decoders,phones,tablets,computers, printers,
faxmachines,monitors,LEDandneonbulbs




Déchetterie
ecb'é REIIITL
| Waste disposal site

RIFIUTI PERICOLOSI E TOSSICI

- oliivegetali e minerali esausti

- vernici, acquaragia, solventi, diluenti, trielina

-accumulatori, pile e batterie

-toner e cartucce per stampanti o fax

- colle,masticie materialiadesivi

-termometrial mercurio

-tutte le sostanze etichettate come IRRITANTE, CORROSIVO,
TOSSICO e PERICOLOSO PER L’AMBIENTE

DECHETS DANGEREUX ET TOXIQUES

- huiles végétales et minérales usagées

-peintures, essence de térébenthine, solvants, diluants,
trichloréthyléne

-accumulateurs, piles et batteries

-toner et cartouches d’encre pour imprimantes ou fax

- colles, mastics et matériaux adhésifs

-thermometres amercure

-tous les produits étiqguetés comme IRRITANTS, CORROSIFS,
TOXIQUES et DANGEREUX POUR L’ENVIRONNEMENT
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DANGEROUS AND TOXIC WASTE

- used vegetable and mineral oils

- paints, thinners, solvents, trichlorethylene

-accumulators, batteries

-toner and cartridges for printers or fax

-glues, adhesives and adhesive materials

-mercury thermometers

- allproductslabeled as IRRITANT, CORROSIVE, TOXICand
DANGEROUS FOR THE ENVIRONMENT
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Come fare il compostaggio domestico
Comment faire un compostage domestique

QCJC,.SJ g\g‘é@ \Uh&eo \Jes \u.nedb
How to compost
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Per indicazioni sulla corretta separazione dei rifiuti:

sito internet: www.rumentologo.it

@

App: Rumentologo

e-mail: rumentologo@servizicomunali.it

=

( 800 452616

(per informazioni sulla corretta separazione dei rifiuti, anche
tramite foto, specificando il Comune da cui si scrive)

Da lunedi a venerdi dalle 9.00 alle 17.00
(per informazioni sulla CORRETTA SEPARAZIONE dei

rifiuti, sulla TARI e per segnalazioni di MANCATI RITIRI
nella raccolta domiciliare)

( 800 452616

Da lunedi a venerdi dalle 9.00 alle 17.00
(per la prenotazione del ritiro a DOMICILIO di RIFIUTI

INGOMBRANTI)

CENTRO DI RACCOLTA - Pognano, Via delle Gere

Lunedi 9.30 - 12.00
Mercoledi 14.30 - 17.00
Venerdi 14.30 - 17.00
RISERVATO ALLE UTENZE NON DOMESTICHE
Sabato 9.30 - 12.00 e 15.00 - 17.00
SERVIZI COMUNALI SPA COMUNE DI POGNANO
Sede generale: Sede:

Sarnico, via Suardo 14A

Sede secondaria:

Chiuduno, via del Molino snc
Limbiate, via XXV Aprile 69-71
Numero Verde: 800 452 616

da Lunedi a Venerdi dalle 9:00 alle
17:00

E-mail:

info@servizicomunali.it

Sito Web e trasparenza rifiuti:

www.servizicomunali.it
PEC:
protocollo@pec.servizicomunali.it

Pognano, via Leonardo da Vinci 12/A
Numero Ufficio Tributi:

035 4829003 interno 5

da Lunedi a Venerdi dalle 10:00 alle 12:30
Numero Ufficio Tecnico:

035 4829003 interno 6

da Lunedi a Venerdi dalle 10:00 alle 12:30
E-mail:

info@comune.pognano.bg.it

Sito Web:

WWWw.comune.pognano.bg.it

PEC:
comune.poghano@pec.regione.lombardia.it
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Servizi Comunali SpA

Comune di Pognano

"Pus darsi ehe non siate responsabili della situazione in cai vi trovate

ma lo diventerete se non farete nalla per cambiaria”
(Wartin Luther King Jr.)

LA BELLEZZA NASCE PALL'AMORE € DALRISPETTO

NON ABBANDONARE T TUOT RIFIUTT
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